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Sigurnosne mjere opreza

Servisiranje smije obavljati samo ovlasteno osoblje.

Smiju se upotrebljavati samo odobreni rezervni dijelovi, pribor i potrosni materijal.
Aparat se ne smije upotrebljavati ako su za CiS¢enje koriStene industrijske kemikalije.
U aparatu nemojte suSiti neoprane predmete.

UPOZORENJE: Predmeti koji su zaprljani tvarima kao S$to su proizvodi za njegu kose,
jestivo ulje, aceton, alkohol, benzin, kerozin, sredstva za odstranjivanje mrlja, terpentin,
vosak i sredstva za odstranjivanje voska moraju biti dovoljno o€iS¢eni da bi se mogla
odstraniti oneciS¢ujuca tvar prije suSenja u bubnjastoj susilici. Kada perete tako zapr-
ljane predmete, svakako upotrebljavajte deterdZent onako kako je to naveo proizvodac
deterdzenta i odaberite najviSu prikladnu temperaturu. Ako niste sigurni, predmete
operite nekoliko puta.

U uredaju se ne smiju susiti predmeti kao $to su pjenasta guma (lateks-pjena), kape za
tuSiranje, vodonepropusne tkanine, predmeti ili odje¢a s gumenom podstavom ili jastu-
ci s ojenastim gumenim podloScima.

OmeksSivace i slicne proizvode treba upotrebljavati prema uputama za omeksivace za
tkaninu.

Zavrsna faza ciklusa su$enja odvija se bez topline (ciklus hladenja) kako bi se osigura-
lo da predmeti budu na temperaturi kojom se osigurava da se nece ostetiti.

Uklonite sve predmete iz dZzepova, primjerice upaljace i Sibice.

UPOZORENJE. Nikada ne zaustavljajte aparat prije zavrSetka ciklusa suSenja, osim
ako stvari niste brzo uklonili i rasirili kako bi se toplina rasprsila.

Mora se osigurati odgovarajuca ventilacija kako bi se sprijecio povratni protok plinova
u prostoriju s uredajima u kojima se spaljuju druga goriva, uklju€ujuci i otvoreni plamen.
Odsisni zrak ne smije se ispustati u odvode koji se upotrebljavaju za odsis ispusnih pli-
nova iz uredaja u kojima se sagorijevaju plin i druga goriva.

Aparat se ne smije instalirati iza vrata koja se mogu zaklju€ati, iza kliznih vrata ili vrata
s okovima sa suprotne strane od okova na susilici tako da bude zaprije€eno potpuno
otvaranje aparata.

Ako aparat ima skuplja€ dlaka i mucica on se mora Cesto Cistiti.

Dlake i mucice ne smiju se nakupljati oko aparata.

NEMOJTE VRSITI IZMJENE NA OVOM UREDBAJU.

Pri obavljanju servisiranja ili zamjeni dijelova napajanje mora biti isklju¢eno.

Kada je napajanje isklju¢eno, rukovatelj mora vidjeti da je aparat isklju¢en (utikac je
iskopCan i ostaje uklonjen) iz bilo koje toCke kojoj moze pristupiti. Ako to nije moguce
zbog ugradnje ili instalacije aparata mora se osigurati iskljuCivanje sa sustavom zaklju-
Cavanja u izoliranom polozaju.

U skladu s pravilima ozienja: instalirajte viSepolni prekidac prije aparata kako biste
olaksali postupke instalacije i servisiranja.

UPOZORENJE: aparat se ne smije napajati putem vanjske sklopke, primjerice tajmera
ili prikljuCivati na krug koji se redovito ukljuCuje ili iskljuCuje putem instalacije.

Ako su razli€iti nazivni naponi ili razliCite nazivne frekvencije (odvojene znakom /) nave-
deni na plocici s podacima aparata, upute za prilagodbu aparata za rad na potrebnom
nazivnhom naponu ili nazivnoj frekvenciji navedene su u priruéniku za instalaciju.

Nepokretni aparati koji nisu opremljeni sredstvima za odvajanje od mreznog napajanja
imaju odvojene kontakte na svim polovima $to omoguc¢ava potpuno odvajanje unutar
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lll. kategorije prenapona, sredstva za odvajanje moraju biti ugradena u fiksno ozi¢enje
u skladu s pravilima oziCenja.

Otvori u postolju ne smiju biti zaprijeceni tepihom.

Maksimalna masa suhog rublja: 8,0 kg (za plinske susilice).

Maksimalna masa suhog rublja: 9,0 kg (za toplinsku crpku i elektri¢ne susilice).
A-vrednovana razina zvu¢nog taka kod radnih stanica: 70 dB(A).

Dodatni zahtjevi za sljedeCe drzave; AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

Aparat se moZze upotrebljavati u javnim prostorima.

Ovaj aparat smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim tje-
lesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili neiskusne i neobucene osobe ako
su pod nadzorom ili su dobile upute u vezi sa sigurnom uporabom aparata te shva-
¢aju .pripadajucée opasnosti Djeca se ne smiju igrati s aparatom. Ci§éenje i koris-
niCko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Djeca u dobi mladoj od 3 godine trebaju se drzati podalje od aparata osim ako su
pod stalnim nadzorom.

Dodatni zahtjevi za druge drzave:
— Nije predvideno da se ovim uredajem koriste osobe (uklju€ujuéi i djecu) sa smanje-

nim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, neiskusne i neobuéene osobe,
osim ako se ne nalaze pod nadzorom osobe koja odgovara za njihovu sigurnost ili
su od nje dobile upute o nacinu koriStenja uredaja. Djeca moraju biti pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.
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1.1 Dodatne sigurnosne mjere opreza za susilicu s plinskim grijanjem

 Prije instalacije provjerite kompatibilnost lokalnih uvjeta distribucije, vrste plina i tlaka s
postavkama aparata.

* Aparat se ne smije instalirati u prostorije s uredajima za CiS¢enje sa sredstvima za Cis-
cenje s perkloroetilenom, TRIKLOROETILENOM ili UGLJIKOVODIKA S KLOROM ILI
FLUOROM.

+ NAPOMENA: istaknuto je da priklju€ivanje i pustanje u pogon aparata u skladu s ovom
normom podlijezu pridrzavanju propisa o ugradnji koji su na snazi u drzavama u kojima
ti aparati dolaze na trziste.

« Oni moraju navoditi da se aparat mora izraditi sa savitljivim crijevom prikladnim za ka-
tegoriju aparata u skladu s nacionalnim propisima o ugradnji u odrediSnoj drzavi, a u
slu€aju sumnje, postavlja¢ se mora javiti dobavljacu.

» Aparat se mora postaviti na nezapaljive materijale poda, radne povrsine i/ili zida blizu
aparata, prema potrebi.

* Ako mozete namirisati plin:
— nemojte ukljucivati bilo kakvu opremu
— nemojte upotrebljavati elektriCne prekidace
— nemojte upotrebljavati telefone u objektu
— napustite prostoriju, objekt ili podrucje
— obratite se osobi zaduzenoj za aparat

1.2 Opcée informacije
Uvjeti Cuvanja i transporta aparata trebaju zadovoljavati temperaturu od -20°C / + 70°C i maksimalnu vlaznost od
95% RH.

Kako bi se sprijecila Steta na elektroni¢kim sklopovima (i drugim dijelovima) do koje moze doéi zbog kondenzacije,
aparat se mora postaviti na sobnu temperaturu 24 sata prije prve uporabe.

Elektriéno napajanje mora biti uskladeno sa sljedec¢im:

» Maksimalni raspon nazivnog napona u svakoj drzavi: -15% / +10%.
« Maksimalni raspon nazivne frekvencije u svakoj drzavi: £ 3 Hz.
» Padovi/prekidi: 5 padova/dan (100% gubitak napona, u trajanju od 3—4 minute).

Uvijek je najbolje osigurati stabilno napajanje. Fluktuacije izazivaju stres i dodatno opterecenje svih elektri¢nih i elek-
tronskih komponenata.

1.3 Samo za komercijalnu uporabu
Aparat/aparati na koje se odnosi ovaj priru¢nik proizvedeni su samo za komercijalnu i industrijsku uporabu.

1.4 Autorska prava

Ovaj priru¢nik namijenjen je samo za savjetovanje rukovatelja, a tre¢im osobama moze se dati samo uz dozvolu
Electrolux Professional AB tvrtke.

1.5 Ergonomski certifikat

Ljudsko je tijelo namijenjeno kretanju i aktivnosti, ali moZe doc¢i do ozljeda zbog fizi¢kog stresa uslijed stati¢nih polo-
Zaja i ponavljajucih pokreta ili nepovoljnih poloZaja tijekom rada.

Procijenjene i certificirane su ergonomske znacajke vaseg proizvoda koje mogu utjecati na vasu tjelesnu ili kogni-
tivnu interakciju s njim.

Proizvod koji pokazuje ergonomske znacajke zapravo ispunjava odredene ergonomske zahtjeve koji pripadaju trima
razli¢itim podrucjima: politehnika, biomedicina i psihosocijalno podrudje (upotrebljivost i zadovoljstvo).

Za svako do navedenih podrucja provedeni su specificni testovi sa stvarnim korisnicima. Proizvod je stoga uskladen
s kriterijima ergonomske prihvatljivosti koju zahtijevaju norme.
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U slu&aju da jedan rukovatelj upravlja s viSe aparata, ponavljajuci pokreti povecavaju se i kao posljedica toga ekspo-

Mogudi rizici zbog polozaja obuhvacéaju rukovanje ru¢kom za vrata u oba slu€aja: ako je aparat postavljen nepo-
sredno na pod bez postolja ili ako je postavljen na perilicu rublja.

Slijedite dolje navedene preporuke kako biste u Sto vecoj mjeri izbjegli tjelesne ozljede rukovatelja.

» Postavite aparat na postolje, a ne neposredno na pod, kako se rukovatelj ne bi morao nepotrebno saginjati prili-
kom punjenja i praznjenja.
Minimalna preporuc¢ena visina postolja je 300 mm.

» Pomaknite upravljacku plo€u u nizi polozaj ako se aparat postavlja na perilicu rublja.

» Osigurajte odgovarajuc¢a kolica ili koSare za punjenje, praznjenje i transport.

» Organizirajte rotaciju na radnom mjestu u sluc¢aju da jedan rukovatelj upravlja s viSe aparata.

1.6 Simboli

Oprez

Oprez, vru¢a povrsina

Oprez, visok napon

Upozorenije, rizik od pozara / zapaljivi materijal

Opasnost, rizik od prignjecenja

Prije uporabe uredaja procitajte upute

Ep bk
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2 Uyvijeti i iznimke od jamstva

Ako kupnja ovog proizvoda uklju€uje pokrivanje jamstvom, jamstvo se omogucava u skladu s lokalnim propisima i
podlijeze instaliranju i koriStenju proizvoda za navedene svrhe i to kako je opisano u odgovaraju¢oj dokumentaciji
opreme.

Jamstvo ¢e se moci primjenjivati samo ako je kupac koristio izvorne rezervne dijelove i ako je izvrSio odrzavanje u
skladu s dokumentacijom za korisnike i odrZzavanje Electrolux Professional AB dostupnom u papirnatom ili elektronic-
kom obliku.

Electrolux Professional AB izrazito preporuéuje koriStenje sredstava Electrolux Professional AB odobrenih za &iS¢e-
nje, ispiranje i uklanjanje kamenca kako bi se postigli optimalni rezultati i dugoro¢no o€uvala ucinkovitost proizvoda.

Jamstvo Electrolux Professional AB ne pokriva:

* putne troskove usluge dostave i preuzimanja proizvoda;
* postavljanje;
* obuku o nacinu rada/rukovanja;

» zamjenu (i/ili isporuku) potrosnih dijelova osim ako do njih nije do$lo zbog nedostataka u materijalima ili izradi pri-
javljenih u roku od jednog (1) tiedna od pojave kvara;

* ispravak vanjskog ozi¢enja;
» ispravak neovlastenih popravaka, kvarova i neucinkovitog rada prouzrocenih i/ili izazvanih;

— nedovoljan/ili nepravilan kapacitet elektri¢nih sustava (struje/naponalfrekvencije, uklju¢ujuéi i njihov nagli po-
rast i/ili prekid rada);

— neodgovarajuci ili prekinuti dovod vode, vodene pare, zraka, plina (ukljuéujuéi necistoce i/ili svega $to nije us-
kladeno s tehni¢kim zahtjevima za svaki aparat);

— vodovodne instalacije, komponente ili potroSne proizvode za €iSéenje koje proizvodac nije odobrio;

— nemar kupca, pogresSnu upotrebu, zloupotrebu i/ili neuskladenost s uputama za upotrebu i odrZzavanje detaljno
opisanim u odgovarajucoj dokumentaciji opreme;

— nepravilnu ili loSu: instalaciju, popravak, odrzavanje (ukljuuju¢i neovlasteno prepravljanje, izmjene ili popravke
koje su izvrSile treCe osobe ili neovlastene tre¢e osobe) i izmjenu sigurnosnih sustava;

— upotrebu neoriginalnih komponenti (npr.: potrosnih dijelova, dijelova podloZnih habanju, ili rezervnih dijelova);

— okolidne uvjete koji izazivaju toplinski (npr. pregrijavanje/smrzavanije) ili kemijski (npr. korozija/oksidacija) stres;

— strana tijela smjeStena u proizvod ili povezana s njim;

— nesrece ili djelovanje viSe sile;

— prijevoz i rukovanje, uklju€ujuéi ogrebotine, udubljenja, okrhnuca, i/ili ostala o$tecenja na povrdinskom sloju
proizvoda, osim ako je do takvih oste¢enja doslo zbog nedostataka u materijalima ili izradi i ako su prijavljena u
roku od jednog (1) tiedna nakon isporuke osim ako nije drukgije dogovoreno;

* proizvod &iji su originalni serijski brojevi uklonjeni, izmijenjeni ili ih nije mogu¢e odmah utvrditi;

« zamjenu zarulja, filtara ili bilo koji od zamjenskih dijelova;

* bilo koji pribor i softver koji nije odobrilo ili navelo drustvo Electrolux Professional AB.

Jamstvo ne ukljucuje aktivnosti redovitog odrzavanja (ukljucujudi i dijelove potrebne za nijih) ili nabavu sredstava za
¢iSc¢enje osim ako to nije specifi€éno pokriveno bilo kojim lokalnim ugovorom, podloZno lokalnim odredbama i
uvjetima.

Provjerite na mreznom mjestu Electrolux Professional AB popis ovlastenih korisnickih sluzbi.
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3 Tehnicki podaci
3.1 Uredaji s elektri€nim grijanjem
3.1.1 Nacrt
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1 Upravljacka plo¢a
2 Otvor za vrata, @ 392 mm
3 Elektriéni prikljucak
4 Priklju¢ak za odsis
A B C D E
mm 600 845 1050 580 385
F G H | J
mm 295 80 50 100 120
K L
mm 540 590
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3.1.2 Tehnicéki podaci

TeZina, neto kg 97
Zapremina bubnja litara 135
Promijer bubnja mm 575
Dubina bubnja mm 500
Brzina bubnja, srednje optereéenje o/min 53
Nazivna zapremnina, faktor punjenja 1:15 (maks. opterecenje) kg 9,0
Nazivna zapremnina, faktor punjenja 1:18 kg 7,5
Nazivna nosivost, faktor punjenja 1:22 (preporuc¢eno opterecenje) kg 6,1
Grijanje: elektri¢no kW 3,0
kw 4,5
kw 6,0

Optimalni protok zraka, 3,0/4,5 kW m3/h 130
Optimalni protok zraka, 6,0 kW m3/h 155
Optimalni stati¢ki povratni tlak, 3,0/4,5 kW Pa 350
Maksimalni stati¢ki povratni tlak, 3,0/4,5 kW Pa 355
Optimalni stati¢ki povratni tlak, 6,0 kW Pa 300
Maksimalni stati¢ki povratni tlak, 6,0 kW Pa 310
Razina zvuéne snage/tlaka prilikom su$enja* dB(A) 63/48
Emisija topline instalirane snage, maks. % 15

* Razine zvu¢ne snage mjerene prema normi ISO 60704.

3.1.21 Prikljuéci

| 1zlaz za zrak 2 mm 125
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3.2 Aparati s plinskim grijanjem

3.21

Nacrt
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fig.X01023

1 Upravljacka ploca
2 Otvor za vrata, e 392 mm
3 Elektricni prikljuc¢ak
4 Priklju¢ak za plin
5 Priklju¢ak za odsis
A B C D E
mm 600 875 1050 580 385
F G H | J
mm 295 90 80 520 100
K L M N
mm 120 50 540 590
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3.2.2 Tehnicéki podaci

TeZina, neto kg 97
Zapremina bubnja litara 135
Promjer bubnja mm 575
Dubina bubnja mm 500
Brzina bubnja, srednje optereéenje o/min 53
Nazivna nosivost, faktor punjenja 1:18 (maks. optereéenje) kg 7,5
Nazivna nosivost, faktor punjenja 1:22 (preporuceno opterecenje) kg 6,1
Grijanje: plin kW 7,0
Optimalni protok zraka m3/h 280
Optimalni staticki povratni tlak Pa 200
Maksimalni stati¢ki povratni tlak Pa 255
Razina zvu€ne snage/tlaka prilikom suSenja* dB(A) 63/48
Emisija topline instalirane snage, maks. % 15

*

Razine zvu¢ne snage mjerene prema normi ISO 60704.

Napomena!

Zadani plinski aparati izradeni su za rad s prirodnim plinom (GNH) u skladu sa 2H ili 2E (G20).
Zadani plinski aparat ne smije biti instaliran na nadmorskoj visini veéoj od 610 m (2001 ft).
Za rad na drugoj vrsti plina potrebno je izvrsiti preinaku plina na uredaju.

Pribor za pretvorbu plina za ostale plinove na nadmorskim visinama nizima od 610 m (2001 ft) nalazi se u
torbi s priborom.

Za ukapljeni naftni plin (LPG) koristite kvalitete plina u skladu s normom GPA Midstream Standard 2140-
23.

3.2.2.1 Prikljuéci

Izlaz za zrak 2 mm 125

Priklju¢ak za plin 172" ISO 7/1-R1/2
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3.3 Aparati s pumpom za grijanje

3.3.1

Nacrt

B m

L —
- o
N H
1B K 1 L
* |
fig.X01024
1 Upravljacka ploca
2 Otvor za vrata, 2 392 mm
3 Elektricni prikljuc¢ak
4 QOdvod za kondenziranu vodu
A B C D E
mm 600 845 1050 580 385
F G H | J
mm 295 80 75 210 50
K L
mm 540 590
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3.3.2 Tehnicéki podaci

TeZina, neto kg 119
Zapremina bubnja litara 135
Promijer bubnja mm 575
Dubina bubnja mm 500
Brzina bubnja, srednje optereéenje o/min 53
Nazivna zapremnina, faktor punjenja 1:15 (maks. opterecenje) kg 9,0
Nazivna zapremnina, faktor punjenja 1:18 kg 7,5
Nazivna nosivost, faktor punjenja 1:22 (preporuc¢eno opterecenje) kg 6,1
Razina zvu€ne snage/tlaka prilikom suSenja* dB(A) 63/48
Prosje¢na emisija topline po ciklusu susenja koriStena za procjenu potrebe za ventilacijom** kW 0,7
Radna temperatura u prostoru °C +10 — +45

* Razine zvucne snage mjerene prema normi ISO 60704.
** Za pomo¢ s odredivanjem dimenzija za potrebe ventilacije, javite se ovlastenom tehni¢aru za ventilaciju. Za do-

voljnu ventilaciju potrebno je uzeti u obizir sve izvore kao i sve ostale parametre koji zadovoljavaju potrebu za ventili-

ranjem. Klimatsku zonu, gradevinske parametre, veli€inu prostorije, itd.

3.3.2.1 Prikljuéci

| Cijevni priklju¢ak, kondenzirana voda 2 mm 15
Pumpa za grijanje
Vrsta rashladnog sredstva R134a
Koli¢ina rashladnog sredstva kg 0,68

Fluorinirani staklenicki plinovi

Ovaj proizvod sadrzava fluorinirane staklenicke plinove:

R134a: 0.680 kg

GWP 1430
COzekvivalent 0.9724 t
Hermeticki zatvoreno
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4 Postavljanje
4.1 Opéenito

Osnovni tijek rada od postavljanja do instalacije ovog aparata moze se jednostavno opisati u nastavku.
S plinskim, elektri¢nim, grijanjem na paru:

1. Vadenje iz ambalaze

2. Pozicioniranje/smjestaj, niveliranje ili/i pricvrséivanje aparata.

3. Korigiranje dovoda svjezeg zraka/veli€ine usisnika zraka, veliCine ispudnog kanala i cijevnih priklju€aka pri raz-
matranju ispudnog kanala samostojeéeg aparata ili zajednic¢kog ispusnog kanala.

4. Elektri¢ni priklju€ci, prikljucite elektricno napajanje aparata.

Prilagodbe protoka zraka ili statickog povratnog tlaka u hladnom praznom aparatu tijekom razmatranja kanala

samostojeéeg aparata ili zajedni¢kog ispusnog kanala.

Priklju€ak za plin. (Za uredaj zagrijavan plinom).

Provjera funkcija.

. Provjera neobavezne funkcije.

Vlse pojedinosti opisano je u svakom dijelu ovog priru¢nika za instalaciju.

o

°°NP’

Grijanje toplinske pumpe

Vadenje iz ambalaze

Pozicioniranje/smjestaj, niveliranje ili/i pricvrséivanje aparata.

Korekcija svjeZzeg zraka zbog kompenzacije emisije topline aparat(a) i spajanja odvod(a).
Elektricni priklju€ci, prikljucite elektriéno napajanje aparata.

Provjera funkcija.

. Provjera neobavezne funkcije.

Vlse pojedinosti opisano je u svakom dijelu ovog priru¢nika za instalaciju.

0’!”":"9’!\3.A

4.2 Vadenje iz ambalaze

Napomenal!
Aparati s pumpom za grijanje ne smiju se polagati vodoravno ili naginjati viSe od 45°. U tom bi se slu€¢aju mo-

gla ostetiti pumpa za grijanje.

X
D%

fig.X00529A
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Uklonite vijke i transportni nosa¢ na svakoj strani aparata.
Skinite aparat s palete.

Napomena!
Budite pazljivi prilikom rukovanja aparatom. Bubanj nema transportne stezaljke.

fig.X01113

Smijestite aparat u zavr3ni polozaj.
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4.3 Upute za recikliranje ambalaze

&//////%
QJ%@\ \\\\\

PS 6

Opis
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4.4 KotacCi
Iz ergonomskih razloga aparat ima kotace.
Kotaci olak§avaju pomicanje aparata bez podizanja.
Kotaci se mogu upotrebljavati ako nozice aparata nisu spustene.
fig.X01069

4.5 Smjestanje
Na slici je prikazana preporu¢ena udaljenost od zida i/ili drugih aparata.

//////////ﬂ///l
/

B

Y

NI

fig.X00959

5-500 mm (Min. 5 mm)

B 500 mm (Min. 200 mm)
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Napomena!
Aparat treba postaviti tako da ima dovoljno prostora za rad korisnika i servisera.

Postovanje preporu¢enih udaljenosti omoguéava lak pristup radi odrZzavanja i servisiranja.

U slucaju da je prostor ograni¢en, aparati se mogu instalirati bez postovanja navedenih preporuka. Ako je tako, imaj-
te na umu da ¢e mozda biti potrebno iskljuciti druge aparate kako biste mogli pristupiti i obaviti servisiranje na pred-
metnom aparatu.

4.6 Odvodni prikljué¢ak (samo za aparate s pumpom za grijanje)
Spojite odvodno crijevo na cijev (A) na pumpi za grijanje.

fig.X00695

Napomena!

Odvodno crijevo (A) mora se postaviti iznad razine vode u podnom odvodu.

Odvod mora biti nizi od odvodnog izlaza iz pumpe za grijanje. U protivhom ée voda tec¢i natrag u aparat. Pri-
lagodite pomoc¢u nozica.

Crijevo mora labavo visjeti.
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4.7 Mehanicka instalacija
Uklonite ladicu filtera.

Otpustite pet vijaka i demontirajte nosac.
Uklonite donju prednju plocu.

S (@)

fig.X01265

Poravnajte aparat pomocéu noZica. Maksimalna visina podeSavanja noZica iznosi 14 mm.

fig.X03648

Vratite ploCe.
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5 Instalaicja na plovilima

Da biste osigurali stabilnost aparata vazno je da ga pri¢vrstite na temelj.

Pri¢vrstite Cetiri nastavka na temelje pomocu &etiri usadna vijka x M10.

Napomena!

Cetiri nastavka nisu dostavljena s uredajem i moraju se naruciti kao komplet br. 487193544.
Pri€vrstite aparat na nastavke.

[ ]

400 mm /
15 3/4 inch

M10
M1o -, 539 mm /21 7/32 inch s
T éé&‘""""""""'fé}é :;A"
N A
| |
| 4\ |
< | A |
2 - | |
=
el g 2 |
) © <
=| 3 I
»| 9 | 0 |
=l 8 o I A-A
£l g 2 ' 5
w| g E I £
5 < E I ©
@ @ 2 I e
3 8 | -
I I =
| | 15
| | @
7R | &
A 3
v e A N _
T T
m1o /-, 597 mm /23 1/2 inch I Washer
| | M10
598.4 mm / 23 9/16 inch !
| |
fig.X01117
Napomena!

Instalacija na plovila nije primjenjiva u slué¢aju plinskih aparata ili aparata s pumpom za grijanje.
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6 Sustav odsisa

6.1 Nacelo rada sa zrakom

Napomenal!

Vrlo je vazno da aparat dobije dovoljno svjezeg zraka kako bi se postiglo najbolje susenje.

6.1.1 Aparati s elektricnim i plinskim grijanjem

Ventilator stvara nizak tlak u aparatu te povlaci zrak u bubanj putem jedinice za grijanje. Zagrijani zrak prolazi kroz
odjecu i otvore bubnja te izlazi kroz filter koji se nalazi ispod bubnja. Nakon toga zrak se izbacuje kroz ventilator i su-

stav odsisa.

fig.Xx01075
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6.1.2 Aparati s pumpom za grijanje

Ventilator stvara protok zraka u aparatu te povlaci zrak u bubanj putem jedinice za grijanje. Zagrijani zrak prolazi kroz
odjecu i otvore bubnja te izlazi kroz prvu ladicu filtera i nastavlja kroz drugi specijalni filter tik ispod njega. Specijalni
filter potreban je u aparatima s pumpom za grijanje da bi se pumpa zastitila od zacepljenja mucicama. Kada zrak pro-
de kroz dva filtera, vra¢a se natrag u buban;.

fig.X01077

Ventilacija prostorije
Dok aparat radi temperatura u prostoriji se povecava. Zato se prostorija mora ventilirati na zadovoljavajuci nacin.

Za odredivanje dimenzija ventilacije potrebno je uzeti u obzir sve izvore koji uvode toplinu. Na primjer, izvori topline
mogu biti sljedeci: viSe bubnjastih suSilica, ormariéi za susenje, perilice, uredaji za glacanje, radijatori, itd. Kombinaci-
ja nekoliko izvora za uvodenije topline vodi povecanoj potrebi za ventilacijskim protokom. Na potreban ventilacijski
protok mogu utjecati i drugi Cimbenici, kao §to je klimatska zona, gradevinski parametri, veli€ina prostorije itd. Za po-
mo¢ pri odredivaniju veli¢ine nuznih potreba za ventilacijom, kontaktirajte ovlastenog tehni¢ara ventilacije.

-

fig.X03462B
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6.2 Svjez zrak

Za maksimalnu ucinkovitost i najkrace vrijeme suSenja vazno je osigurati da svjez zrak moze ulaziti u prostoriju iz-

vana u istoj koli¢ini kao onaj koji se izbacuje iz nje

Kako biste izbjegli propuh u prostoriji, vazno je postaviti ulaz za zrak iza aparata.

Propisi za odgovarajuci dovod zraka:

* Preporucuje se da povrsina ulaznog otvora za zrak bude pet puta ve¢a od povrsine odsisne cijevi. PovrSina ulaz-
nog otvora povrsina je kroz koju zrak moze protjecati bez otpora reSetke / poklopca s reSetkom.

Otpor u reSetki na pokrovnoj plo&i ulaznog otvora za zrak ne smije premasivati 10 Pa (0,1 mbara).

= P

S A——

g

5xA

fig.X01078

Napomena!
Resetke / poklopci s reSetkama ¢eto zatvaraju polovicu ukupne povrsine otvora za ventilaciju. Imajte to na
umu.



26 Upute za instalaciju

6.3 Odsisni kanal

» Za odsis se smiju upotrebljavati samo rigidni ili fleksibilni metalni kanali.
* Ne smiju se upotrebljavati plasti¢ni kanali.
» Preporuceni materijal za odsis je galvanizirani Celik.

+ Kanal se ne smije sklapati vijcima ili drugim pri¢vrsnim elementima koji se protezu u kanal i na koje se hvataju dla-
Cice, umjesto toga upotrijebite stezaljke i silikon otporan na visoku temperaturu.

» QOdsisni zrak ne smije se odzracivati u zid, strop ili zatvoreni dio objekta.

» Qdsisni kanal mora se provesti izvan objekta jer kondenzacija moZe prouzrogiti oStecenja objekta zbog
smrzavanja.

» QOdsisni kanal mora se provesti na otvoreno.

» Qdsisni kanal mora se postaviti tako da bude zasti¢en izvana od primjerice udaraca ili prodora vode.

» Qdsisni kanal mora biti gladak iznutra (mali otpor zraka).

» Odsisni kanal mora biti lagano savijen.
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6.4 Zajednic¢ki odsisni kanal

/A /AN

Preporucuje se da se svaki aparat spoji na poseban odsisni kanal.

Kada vi$e aparata upotrebljava isti odsisni kanal, on se mora povecati nakon svakog aparata. Preporu¢eno postupno
povecanje promjera navedeno je u tablici.

Ako je nekoliko aparata instalirano na istu ispusnu cijev, preporucuje se da prilagodite protok zraka na aparatima
kada su svi aparati poCeli s radom i kada je pokrenut program bez grijanja.

Imajte na umu da nepotrebno veliki kanali stvaraju probleme s propuhom.
Ispusni vod mora imati nepovratnu zaklopku nakon svake susilice.

E@J | E@J @J @J =1

fig.x01079
Broj aparata 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Odsisni kanal 2 mm 125 200 250 250 315 315 400 400 400 400
Preporu¢ena povrsina m?2 0,06 0,16 0,25 0,25 0,39 0,39 0,63 0,63 0,63 0,63
ulaza za svjez zrak
Minimalna povrsina m?2 0.05 0.10 0.15 0.19 0.24 0.29 0.34 0.39 0.44 0.49
ulaza za svjez zrak

/A A

Promjer odsisnog kanala ne smije se smanjivati.

6.5 Dimenzioniranje odsisa

Vazno je da aparat ima pravilnu koli€inu zraka u odnosu na svoju snagu.

Ako je protok zraka maniji ili veci, to ¢e prouzroditi dulje susenje.

Ako je izlazna cijev duga ili ventilacija nije pravilno projektirana, preporu¢ujemo da povremeno ocistite izlazne cijevi.
Dulji kanali obi¢no zahtijevaju CeSc¢e CiSéenje.

Izlazne cijevi moraju biti krace kako bi aparat radio na najbolji nacin.

Sve pokrovne plo¢e moraju biti montirane kako bi aparat radio na najbolji nagin.
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6.6 Prilagodavanje protoka zraka (ne odnosi se na susilice s pumpom za grijanje)

/N /N

Prilagodavanje protoka zraka smije obavljati samo kvalificirano osoblje.

Napomena!
Za mogucénost namjestanja strujanja zraka, u sustav ispusnih cijevi potrebno je ugraditi prigusnik.

Vazno je da aparat ima odgovarajuci protok zraka u odnosu na unos topline svakog aparata. Ako je protok zraka
ispod minimuma, aparat ¢e morati iskljuciti grijanje, Sto ée rezultirati duljim vremenom susenja.

Vecdi protok od navedenog nije potreban i moze rezultirati hladnom praonicom i stvaranjem buke u cijevima i izlazu. U
ekstremnim slu€ajevima to mozZe izazvati dulje vrijeme susenja.

» Skinite straznju plocu.

fig.X01344B
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Umetnite mjerni instrument (manometar) u otvor (A). Pripazite da spoj bude &vrst kako biste sprije€ili propustanje
zraka.

fig.X01750

Izmijerite dok aparat radi s programom bez grijanja i s praznim bubnjem.

Kako biste mogli namjestiti strujanje zraka za optimalan proces suSenja, preporucuje se ugradnja prigusnika u zrako-
vodni sustav. Otvaranjem i zatvaranjem prigusnika, tlak u otvoru (A) se smanjuje ili poveéava, a time se povecava ili
smanjuje protok.

Dijagram s krivuljom pada tlaka
Sivo podrucje (A) prikazuje optimalno radno podrucje.

Radno podrucje

Optimalan protok zraka hladnog aparata

Staticki povratni tlak, Pa

O0|m|>

Protok zraka m3/h

TD6-7 / DE-616 / D7-135 EL, 3,0 & 4,5kW, 400V/3/50Hz
500

450
400
350
300

c 250

150

100

fig.X01554A
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50

TD6-7 / DE-616 / D7-135 EL, 3kW (230V/1/50Hz), 4.5kW (400V/3/50Hz)

50 100 150 200 250 300 350

fig.X01555A
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TD6-7 / DE-616 / D7-135 EL, 6kW, 400V/3/50Hz

50 100 150 200 250 300 350

fig.X01556A
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TD6-7 / DE-616 / D7-135 EL, 6kW, 400V/3/60Hz

50 100 150 200 250 300 350 400

fig.X01557A
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TD6-7 / DE-616 / D7-135 EL, 6kW, 230V/1/50Hz

fig.X01558A

650
600
550
500
450
400
350
300
250
200
150
100

50

TD6-7 / DE-616 / D7-135 GAS, 7kW, 120V/1/60Hz

fig.X01748
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TD6-7 / DE-616 / D7-135 GAS, 7kW, 230V/1/50Hz

fig.X01749
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Alternativi naéin mjerenja

/N /N

Prilagodavanije protoka zraka smije obavljati samo kvalificirano osoblje.

Upotrijebite cijevni U-manometar ku¢ne izrade s vodom, od cijevi (maksimalni vanjski promjer @ 10 mm i min. vanjski
promjer @ 5 mm). Umetnite jedan kraj cijevi u otvor (A) (nakon $to ste uklonili ¢ep), drzite cijev kao na slici tako da
voda bude u ravnini.

Pokrenite aparat i izmjerite razliku izmedu vode u jednom kraju cijevi s onom u drugom kraju cijevi.
1mm =10 Pa.

Xmmt

fig. 75288

Napomena!
Kada se protok zraka prilagodi, vratite Eep u otvor (A) te blokirajte prigusnik u novom polozaju.

Ponovno montirajte straznju plocu.
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7 Elektri€éno povezivanje
7.1 Elektri€ne instalacije

/N /N

Radove na elektri¢nim instalacijama smije obavljati samo kvalificirano osoblje.

/N /N

Aparati s motorima na frekvencijsko upravljanje mogu biti nekompatibilni s odredenim tipovima osiguraa dozem-
nog spoja. Vazno je znati da su aparati projektirani tako da pruze visoku razinu osobne zastite, stoga dijelovi unu-
tarnje opreme poput osigurata dozemnog spoja nisu potrebni, ali se preporucuju. Ako ipak Zelite spojiti svoj
aparat pomocu osigurac¢a dozemnog spoja, imajte na umu sljedece:

+ obratite se osposobljenoj i ovlastenoj instalaterskoj tvrtki kako biste osigurali da bude odabran odgovarajuéi
osigurac i da njegove dimenzije budu pravilne

+ radi maksimalne pouzdanost spojite samo po jedan aparat na svaki osiguraé dozemnog spoja
* vazno je da vod uzemljenja bude pravilno spojen.

U slugajevima kada aparat nije opremljen viSepolnim prekidacem, on se mora instalirati prije.

U skladu s pravilima oZi€enja: instalirajte viSepolni prekidac prije aparata kako biste olak3ali postupke instalacije i
servisiranja.

Spojni kabel mora labavo visjeti.
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7.2 Jednofazni prikljuéak
Demontirajte pokrovnu plocu s jedinice za napajanje. Spojite uzemljenje i druge zice kao $to je prikazano.
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Nakon dovrSetka instalacije vratite pokrovnu plo€u i provjerite:

* jelibubanj prazan
» spojite napajanje i provjerite radi li aparat te pokrenite program s grijanjem
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7.3 Trofazni prikljuéak
Demontirajte pokrovnu plocu s jedinice za napajanje. Spojite uzemljenje i druge zice kao $to je prikazano.
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7.4 Elektriéni priklju€ci

Elektri¢ni prikljucci

Alternativa s grijanjem Glavno napajanje Hz Snaga grijanja Ukupna snaga Preporuceni
kW kW osiguraé
A
Aparati s elektriénim grijanjem 220-240V 1~ 50/60 3,0/4,5/6,0 3,3/4,8/6,3 16/25/32
220-230V 3~ 50/60 4,5/6,0 4,8/6,3 16/20
240V 3~ 50/60 4,5/6,0 4,8/6,3 16/16
380-400V 3~ 50/60 4,5/6,0 4,8/6,3 10/10
415/440/480 V 3~ 60 4,5/6,0 4,8/6,3 10/10
Aparati s plinskim grijanjem 220480V 1/3~ 50/60 ' 0,3 10
1. U ovim slu¢ajevima ukupna snaga i preporuc¢eni osigura¢ ne ovise o snazi grijanja.
Elektri¢ni prikljucci
Alternativa s grijanjem Glavno napajanje Hz Snaga grijanja Ukupna snaga Preporuceni
kW kW osigurac
A
.
Aparati s toplinskom crpkom 220-240 V 1/1N 3~ 50/60 2,3 10
380415V 3N~ 50/60 ! 2,3 10

1. U ovim slu¢ajevima ukupna snaga i preporucéeni osigura¢ ne ovise o snazi grijanja.
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7.5 Funkcije za U/l kartice
Elektricna shema moze biti jedna od sljedecih:

7.5.1 Sredisnji sustav pla¢anja (2J)

Da biste pokrenuli aparat putem srediSnjeg sustava pla¢anja, sustav mora prenijeti po€etni impuls od 300-3000 ms
(preporucuje se 500 ms) s minimalnom pauzom od 300 ms (preporucuje se 500 ms) izmedu dvaju impulsa. Pocetni
impuls moze biti 230 V ili 24 V. Kako bi se dobio povratni signal nakon pokretanja aparata, 230 V ili 24 V mora se spo-
jiti na priklju¢ak 19. Povratni signal na priklju¢ku 18 ostaje aktivan (visok) tijekom cijelog programa.
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7.5.2 SrediSnji sustav pla¢anja (2J)

Sredisnji sustav placanja ili sustav rezervacije mora prenijeti aktivan (visok) signal aparatu nakon sto je dobiveno do-
pustenje za pokretanje aparata. Signal mora ostati aktivan (visok) tijekom suSenja. Kada signal postane neaktivan
(nizak), aparat ¢e prekinuti tekuéi program i prijeci u hladenje. Signal moze biti 230 V ili 24 V. Kako bi se dobio po-
vratni signal nakon pokretanja aparata, 230 V ili 24 VV mora se spojiti na priklju€ak 19. Povratni signal ostaje aktivan
(visok) tijekom cijelog programa.
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7.5.3 Vanjski broja€ zetona (kovanica) / srediSnji sustav pla¢anja (2K)

Signal koji se prima od vanjskih broja¢a Zetona (kovanica) mora biti impuls od 300-3000 ms (preporucuje se 500
ms) s minimalnom pauzom od 300 ms (preporucuje se 500 ms) izmedu dvaju impulsa.
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7.5.4 Smanjenje cijene (2K)

Odrzavanjem aktiviranog (visokog) signala na priklju¢ku 5 ("Crvena cijena"), cijena programa moze se smanijiti. Ta
se funkcija moze upotrijebiti na vide nacina, uklju€ujuci smanjenja tijekom odredenih doba dana. Dok je signal akti-
van (visok), cijena programa se smanjuje (ili se na vremenskim programima vrijeme produljuje) ovisno o postotku koji
je unesen u izborniku za programiranje cijene.
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7.6 Opcija

7.6.1 Vanjski priklju¢ak od 100 mA

Na konzoli s priklju¢cima nalazi se poseban terminal za prikljucivanje.

Taj se priklju€ak moze upotrijebiti kao vanjski upravlja¢ ventilatora.

Terminal za vanjsko upravljanje opremljen je s 220-240 V maks.100 mA i namijenjen je iskljuCivo za rad kontaktora.
Maksimalni priklju¢ak od 100 mA.

Uzemljenje se ne smije upotrebljavati za uzemljenje vanjske ploce.

fig.7154
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8 Prikljuéak za plin
8.1 Pricvrstite oznaku

Prije instaliranja aparata pri¢vrstite oznaku “Procitajte upute za uporabu” na prikladnom mjestu na unutradnjoj strani
vrata i na prednjoj plogi.
Oznaka mora imati odgovarajuéu Sifru drzave, odaberite odgovaraju¢u oznaku s plinskog kompleta.

Art. No. ...........

fig.7642

8.2 Opcenito

/A /A

Smije je obavljati samo kvalificirano osoblje.

Montirajte prekidni ventil prije aparata.
Tvorni¢ka postavka tlaka mlaznice odgovara vrijednosti goriva navedenoj na plogici s podacima.

Provjerite odgovaraju li tlak mlaznice i vrijednost goriva vrijednostima u tablicama plina na sljede¢im stranicama. Ako
ne odgovaraju, obratite se dobavljacu.

Odzradite sustav cijevi prije prikljuivanja aparata.

Napomenal!
Nakon prikljué¢ivanja moraju se provijeriti svi spojevi. Ne smije biti nikakvih propustanja.
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8.3 Plinska instalacija
Napomena!

* Zadani plinski aparati izradeni su za rad s prirodnim plinom (GNH) u skladu sa 2H ili 2E (G20).

Zadani plinski aparat ne smije biti instaliran na nadmorskoj visini ve¢oj od 610 m (2001 ft).
Za rad na drugoj vrsti plina potrebno je izvrsSiti preinaku plina na uredaju.

Pribor za pretvorbu plina za ostale plinove na nadmorskim visinama nizima od 610 m (2001 ft) nalazi se u
torbi s priborom.

Za ukapljeni naftni plin (LPG) koristite kvalitete plina u skladu s normom GPA Midstream Standard 2140-

23.

Na oznaci s podacima navedeni su veli€ina i tlak brizgaljke te drzave u kojima se upotrebljava ta kvaliteta plina:

AL Albanija IE Irska

AT Austrija 1S Island

BE Belgija IT Italija

BG Bugarska LT Litva

CH Svicarska LU Luksemburg
CY Cipar Lv Latvija

Ccz Republika Ceska MK Sjeverna Makedonija
DE Njemacka MT Malta

DK Danska NL Nizozemska
EE Estonija NE Norveska
ES Spanjolska PL Poljska

Fl Finska PT Portugal

FR Francuska RO Rumunjska
GB Ujedinjeno Kraljevstvo SE Svedska
GR Grcéka Sl Slovenija
HR Hrvatska SK Slovacka
HU Madarska TR Turska

Trebate provjeriti koja je vrsta energetskog plina dostupna na vasoj lokaciji te provijeriti veliku nadmorsku visinu na
kojoj se nalazi uredaj.

Postoje mnogi tipovi plina iste vrste, ali se aparat mora opremiti razli¢itim mlaznicama ovisno o tipu plina.

U neeuropskim drzavama provijerite toplinski u€in energetskog plina i usporedite ga s navedenom vrijednosc¢u plina
na priloZzenoj oznaci.
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8.4 Tablica tlakova i prilagodavanje
Prirodni plin Kategorija Ulazni tlak Tlak mlaznice Veli¢ina mlaz- Plo¢a za sma- | Brojoznake Moze biti do-
plina (mbara) (mbara) nice (e mm) njenje/ograni- stupno u slje-
¢enje protoka de¢im
zraka (mm) drzavama
2H, 2E 20 8 2,53 Ne Zadano AT, BG, CH,
CZ, DE, DK,
EE, ES, FI, GB,
GR, HR, HU,
IS, IE, IT, LT,
LU, LV, NO, PL,
PT, RO, SE, SI,
SK, TR
2E+ 20/25 Nije regulirano | 2,00 Ne 490375691 BE, FR
2E (G20) 20 8 2,53 Ne 490375692 NL
2L (G25) 25 12
2(43.46-45.3 25 12
MJ/m3 (0 °C))
(G25.3)
2LL (G25) 20 12 2,53 Ne 490375692 DE
Ukapljeni na- Kategorija Ulazni tlak Tlak mlaznice Veli¢ina mlaz- Plo¢a za sma- | Broj oznake Moze biti do-
ftni plin (UNP) | plina (mbara) (mbara) nice (2 mm) njenje/ograni- stupno u slje-
¢enje protoka de¢im
zraka (mm) drzavama
MjeSavine bu- | 3+ 28-30/ Nije regulirano | 1,35 Ne 490375693 BE, CH, CY,
tana i propana 37 CZ,ES, FR,
(BP) u skladu s GB, GR, IE, IT,
normom GPA LT, LU, LV, PT,
Midstream SK, SI
Standard
2140-23
Komercijalni 3B/P 30, 37, 50 28 1,35 Ne 490375694 AT, BE, BG,
butan u skladu CH, CY, DE,
s normom GPA DK, EE, FI, FR,
Midstream GB, HR, HU,
Standard IS, IT, LT, LU,
2140-23 MT, NL, NO,
PL, RO, SE, SlI,
SK, TR
Propan HD-5u | 3P 30, 37, 50 28 1,45 Ne 490375695 AT, BE, CH,
skladu s nor- CZ, DE, ES, Fl,
mom GPA Mid- FR, GB, GR,
stream Stan- HR, IE, IT, LT,
dard 2140-23 LU, NL, PL, PT,

RO, SI, SK
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Gradski plin Kategorija Ulazni tlak Tlak mlaznice Veli¢ina mlaz- Plo¢a za sma- | Brojoznake Moze biti do-
plina (mbara) (mbara) nice (e mm) njenje/ograni- stupno u slje-
Cenje protoka dec¢im
zraka (mm) drzavama
1a 8 4,5 4,10 487042239 Zadano DK, IT
A
1b 8 3,5 4,10 487042239 490376107 SE
A
A \
N
Q
Q
Q
Q
fig.X02722
Napomena!

e Zadani plinski aparati izradeni su za rad s prirodnim plinom (GNH) u skladu sa 2H ili 2E (G20).
e Zadani plinski aparat ne smije biti instaliran na nadmorskoj visini ve¢oj od 610 m (2001 ft).

¢ Zarad na drugoj vrsti plina potrebno je izvrsiti preinaku plina na uredaju.
* Pribor za pretvorbu plina za ostale plinove na nadmorskim visinama nizima od 610 m (2001 ft) nalazi se u

torbi s priborom.
e Za ukapljeni naftni plin (LPG) koristite kvalitete plina u skladu s normom GPA Midstream Standard 2140-

23.
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8.5 Probno pokretanje

Napomena!
Prije probnog pokretanja aparata, uvjerite se da je protok zraka/staticki povratni tlak prilagoden u skladu s
uputama iz odjeljka ,,Sustav evakuacije". Prilagodite protok zraka ako je potrebno.

» Oftpustite vijak mjerne grane (2) za 1/4 okretaja; spojite manometar na mjernu granu i provjerite je li spoj €vrst
kako biste sprijecili propustanje zraka.
» Spojite napajanje aparata i odaberite program s grijanjem
* Pokrenite aparat.
» Provijerite je li tlak mlaznice pravilan u skladu s vrstom plina, pogledati odjeljak , Tablica tlaka i prilagodbe”.
* Ako se tlak zraka treba prilagoditi:
— Demontirajte vijak poklopca (3).
— Okrenite vijak (4). U smjeru kazaljki na satu: povecanije tlaka mlaznice.
— Okrenite vijak (4). U smjeru suprotnom od kazaljki na satu: smanjenje tlaka mlaznice.
« Provijerite gori li plin ravnomjerno. Prednost se daje plavom plamenu na plameniku.

fig.X03504

* Vratite na mjesto vijak poklopca (3).
» Uklonite manometar i pritegnite vijak (2) nakon sto zavrsite s prilagodbama.

Napomena!
Nakon prikljué¢ivanja moraju se provijeriti svi spojevi. Ne smije biti nikakvih propustanja.
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8.6 Upute za konverziju
« Iskljucite napajanje aparata.
+ Skinite straznju plocu.

* Uklonite mlaznicu (1).

* Montirajte novu mlaznicu.

/

1 N

fig.7506A

» Oftpustite vijak mjerne grane (2) za 1/4 okretaja; spojite manometar na mjernu granu i provjerite je li spoj ¢vrst
kako biste sprijecili propustanje zraka.

» Uvijerite se da je protok zraka/stati¢ki povratni tlak prilagoden u skladu s uputama iz odjeljka ,Sustav evakuacije".
Prilagodite protok zraka ako je potrebno.

» Spojite napajanje aparata i odaberite program s grijanjem

* Pokrenite aparat.

* Provijerite je li tlak mlaznice pravilan u skladu s vrstom plina, pogledati odjeljak , Tablica tlaka i prilagodbe”.

* Ako se tlak zraka treba prilagoditi:
— Demontirajte vijak poklopca (3).
— Okrenite vijak (4). U smjeru kazaljki na satu: povecanije tlaka mlaznice.
— Okrenite vijak (4). U smjeru suprotnom od kazaljki na satu: smanjenje tlaka mlaznice.

fig.X03504
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* Provijerite gori li plin ravnomjerno.

» Montirajte vijak poklopca (3).

» Uklonite manometar i pritegnite vijak (2) nakon Sto zavrSite s prilagodbama.

* Ponovno montirajte straznju plocu.

» Stavite odgovaraju¢u oznaku plina na podatkovnu plocicu, vidjeti odjeljak ,Podatkovna oznaka*.

Napomena!
Nakon priklju€ivanja moraju se provjeriti svi spojevi. Ne smije biti nikakvih propustanja.

8.7 Oznaka s podacima

Ako aparat treba konvertirati na neki drugi tip plina, oznaka s podacima na straznjoj strani aparata mora se azurirati
pravilnim podacima.

Postavite oznaku s podacima koja je priloZzena u kompletu za konverziju na oznaku s podacima kao $to je prikazano
u nastavku. Ako postoji viSe oznaka s podacima, odaberite onu s odgovarajuc¢om Sifrom drzave i tipom plina.

s A
UREAETEARR e
Serial no.:
oc: Date: Wiring diag:
Program:
Type:
\ Z
' 3\
3Qn(Hs) 7 KW PIN NO. 2575DM30491
BE,CH,CY,CZ,ES,FR,GR,IE,IT,
LT,LU,LV,PT,SK,SI : 13+ (28-30/37MBAR)
Product no.: GB : I3+ (28-30/37MBAR) PIN NO. 0359CT4044
Serial no.:
OC number: Date(YYMM): MANIF. PRESS.: 28-30/37MBAR INJECTOR:@ 1.35 MM
Capacity: LPG GAS: G30/G31
Type/Model: (INLET PRESS.: 28-30/37 MBAR, CAL. VAL. 125810/95650 KJ/M3)
Voltage:
Rated Input:
=
5Qn(Hs) 7 KW PIN NO. 2575DM30491

AT,BG,CZ,DK,EE,FI,GR,HR,HU,IS,IE,IT,LV,
LT,NO,PT,RO,SK,SI,ES,SE,CH, TR :I2H (20MBAR)

DE,PL,LU : I2E (20/25MBAR)

GB : I2H (20MBAR) PIN NO. 0359CT4044
MANIF. PRESS.: 8 MBAR INJECTOR:@ 2.53
NATURAL GAS : G20

(INLET PRESS.: 20-25 MBAR, CAL. VAL. 37780 KJ/M3)

For safety reasons use only genuine spare parts.

Made in Sweden
Electrolux Professional AB
341 80 Ljungby, Sweden

Y
A

Product no.:

Serial no.:

oc: Date: Wiring diag:
Program:

Type:

fig.X02291
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9 Okretanje vrata
Iskljucite napajanje aparata.
Demontirajte okove i skinite vrata. Najprije skinite gornji okov.

fig.X01074

Izvadite ladicu filtera iz aparata.

fig.X01081A
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Skinite prednju plo&u.

2x

3x

fig.X1081B

Iskop&ajte kabel prekidaca u vratima.

Uklonite gornji vijak, poklopac i donji vijak na desnoj strani.
Uklonite vijke na lijevoj strani da biste otpustili nosac reed-prekidaca koji drzi kabel prekida¢a vrata. Povucite kabel
prekidaCa vrata kroz rupu kako biste ga oslobodili.

AN
=

fig.X01093
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Demontirajte nosace i pri€vrstite ih na suprotnoj strani. Pri€vrstite ih prema prikazu na slici.

T2

fig.X01094

Na nosacu reed-prekidaca izvucite i pomaknite kabel prekidaca vrata iz gornjeg u donji polozaj u skladu sa slikom.
Provjerite jesu li kabel i zavrsni dio na mjestu.

fig.X01095
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Okrenite nosac reed-prekidaCa naopako i montirajte ga na desnu stranu. Izvucite kabel prekida¢a vrata kroz rupu i
spojite ga.

Pricvrstite nosac reed-prekidaca vijcima na desnoj strani.
Vratite poklopac te pri¢vrstite gorniji i doniji vijak na lijevoj strani.

2X

fig.X01096A

Okrenite prednju plo€u naopako i ponovno je montirajte na aparat.

A /AN

Pripazite da se kabel prekida¢a na vratima ne osteti prilikom ponovne montaze prednje ploce.

2X

3X

fig.X01096B
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Postavite ladicu filtera.

fig.X01097

Okrenite vrata napako tako da unutrasnja strana gleda prema vama.
Najprije ponovno montirajte donji okov.
Postavite vrata na donji okov.

fig.X01098




Upute za instalaciju

53

Postavite gornji okov na vrata i zatim pri¢vrstite okov dok je na vratima.

fig.X01099

Ukljucite napajanje aparata.
Pustite aparat u probni rad.
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10 Prvo pokretanje

Nakon dovrsetka instalacije i prvog priklju¢ivanja napajanja morat ¢ete odrediti sliedeée postavke. Nakon unosa
jedne postavke automatski éete prijeci na sljedecu.

* Odabir jezika

» Postavljanje vremena i datuma

« Aktiviranje/deaktiviranje servisnog alarma

Vise informacija o sljedeéim postavkama potrazite u Priru¢niku za programiranje i konfiguraciju.

10.1 Odabir jezika

Odaberite jezik s popisa na zaslonu.
To ¢e biti jezik na kojem ¢&e se prikazivati sve poruke na zaslonu, nazivi programa itd.

10.2 Postavljanje vremena i datuma

Odaberite DA i pritisnite upravljacki gumb da biste prikazali izbornik VRI JEME / DATUM.

Aktivirajte izbornik POSTAVI VRIJEME i postavite to&no vrijeme.

Spremite postavke.

Aktivirajte izbornik POSTAVI DATUM i postavite to€an datum. Zapoc&nite postavljanjem godine.

» Postavite godinu. Izadite iz opcije da biste nastavili s radom tako da dugo pritisnete upravljacki gumb.

» Postavite mjesec. Izadite iz opcije da biste nastavili s radom tako da dugo pritisnete upravljacki gumb.

» Postavite dan. Izadite iz opcije da biste nastavili s radom tako da dugo pritisnete upravljacki gumb i zatim spremite
unos dugim pritiskom na upravljacki gumb.

Nakon Sto ste zavrsili, izadite iz izbornika.

11 Provjera funkcija

/A A

Smije je obavljati samo kvalificirano osoblje.

Sve provjere funkcija moraju se obaviti nakon dovrsetka instalacije i prije nego $to aparat bude spreman za uporabu.
Prilikom svakog popravka mora se obaviti provjera funkcija prije ponovne uporabe aparata.

Provjera automatskog zaustavljanja aparata

* Pokrenite aparat.
* Provijerite rade li mikroprekidaci pravilno:
aparat se mora zaustaviti ako se otvore vrata.

Provjerite smjer okretanja (samo na aparatima s 3—faznim napajanjem, instalacija na plovila)
Demontirajte gornju ploCu i pokrenite program. Provjerite okrece li se bubanj u smjeru kazaljke na satu.

fig.W00200
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Ako je smjer okretanja pogreSan, zamijenite dvije od tri faze na lijevoj strani terminala s prikljuécima.

T2 T3 "“

‘??’a”f

fig.7119

Provjera topline

» Pustite da aparat radi pet minuta na programu s toplinom.
» Provijerite radi li grijanje tako da otvorite vrata i provjerite je li bubanj topao.

Tijekom ciklusa suSenja, kada je kvadrat u donjem desnom kutu potpuno oznacen, to pokazuje da je jedinica grijanja
aktivna/UKLJUCENA. Jedinica grijanja moze biti plinska, elektri¢na, parna ili u tipu toplinske crpke.

Ako kvadratno polje nije oznaceno, to ne znaci da je jedinica grijanja neispravna. Ovo polje samo nadzire status jedi-
nice grijanja i pokazuje da je aktivna/UKLJUCENA ili NEAKTIVNA/ISKLJUCENA.

A = Aktivna/lUKLJUCENA
+ B = Neaktivna/ISKLJUCENA

m—
/ S
/ \
[}
h -
P =A
\ ’
. ,/
Seeoo”
PEE TN
.
’ ~
a—— , \
, N h =
, . w1 [ ]|i=B
] \ \ ’
1 1 . !
\ ’

fig.X01995

Spremno za upotrebu
Ako su sva ispitivanja u redu, aparat je spreman za uporabu.

Ako neko od ispitivanja nije u redu ili utvrdite da ima nedostataka ili pogre3aka, obratite se lokalnom serviseru ili
distributeru.
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12Informacije o odlaganju

12.1 Reciklabilnost i zbrinjavanje
12.1.1 Reciklabilnost

Nasi aparati proizvedeni su uz upotrebu znaajnog postotka reciklabilnih materijala (kao $to je nehrdajuci ¢elik, Zelje-
zo, aluminij, pocincani lim, bakar, itd.), koji se mogu ponovno prikupiti putem lokalnih sustava za recikliranje u skladu
s propisima na snazi u zemlji upotrebe.

Nacionalni propisi koji se odnose na zbrinjavanje otpada mogu se razlikovati. Zbrinjavanje aparata stoga se mora
provesti u skladu s primjenjivim zakonodavstvom i direktivama koje su izdala nadleZna tijela u zemlji u kojoj se aparat
razgraduje.

Komponente aparata moraju se odvaojiti i zbrinuti u skladu sa sastavom njihovih materijala (npr. metala, ulja, masti,
plastike, gume, rashladnih plinova, izolacijskih plo¢a i drugog izolacijskog materijala,,staklene vune, LED dioda, itd.)
i u punoj sukladnosti s primjenjivim lokalnim i medunarodnim propisima o upravljanju otpadom.

Kompresori mogu sadrzavati ulja i rashladne tekucine - oni su poseban otpad i moraju se reciklirati na bazi lokalnih
propisa.

12.1.2 Postupak koji se odnosi na odlaganje aparata na otpad i prikupljanje komponente/
materijala
Ovaj se proizvod ne smije jednostavno odloZiti u okoli§ na kraju njegovog Zivotnog ciklusa; umjesto toga je imperativ

da ga se zbrine u skladu s lokalnim okoliSnim propisima ili, ako jo$ bolje, da ga se cijelog dostavi u ovlasteni centar
za recikliranje.

Sve uklonjene komponente, ukljuujuci vrata i ostale strukturne dijelove, moraju se isporuciti zajedno s aparatom u
ovlasteni pogon za recikliranje ili rastavljanje.

Centar za rastavljanje/recikliranje primijenit e najsuvremenije tehnologije i metode koje su dostupne za efektivno ra-
stavi proizvode zbog najbolje reciklabilnosti.

Imajte na umu da Stampane plo&e, elektromotori i ostale komponente identificirane u zakonodavstvu Europske unije
kao visoko kriti¢ne sirovine Ciji se potencijal prikupljanja moze specifi¢no naglasiti.

U sluc¢aju sumniji ili pitanja, uvijek se obratite svojoj referentnoj sluzbi za korisni¢ku podrsku.

Prije odlaganja aparata, paZljivo pregledajte njegovo fizi¢ko stanje i stanje o€uvanosti, provjeravajuéi pritom potenci-
jalna propustanja tekucina ili plinova, kao i slomljene dijelove koji bi mogli predstavljati opasnost tijekom rukovanja i
predstojeéeg rastavljanja.

Simbol na proizvodu oznaCava da se on ne smije tretirati kao otpad iz ku¢anstva nego se
mora pravilno odloziti kako bi se sprijeCile sve negativne posljedice za okoli$ i ljudsko
zdravlje. Dodatne informacije o recikliranju ovog proizvoda mozete dobiti od lokalnog distri-
. butera ili zastupnika, sluzbe za korisni¢ku podrsku ili lokalnog tijela odgovornog za odlaga-

nje otpada.

Napomena!
Prilikom rastavljanja aparata, sve oznake, ovaj priru¢nik i ostali dokumenti koji se odnose na uredaj moraju
se unistiti.
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12.2 Odlaganje ambalaze

Odlaganje ambalaze mora biti izvrSeno u skladu s propisima na snazi u drzavi u kojoj se koristi uredaj. Svi materijali
koriSteni za ambalazu kompatibilni su s okoliSem.

Komponente se mogu sigurno Cuvati, reciklirati ili spaliti u odgovarajuéem postrojenju za spaljivanje otpada. Plasti¢ni
dijelovi koji se mogu reciklirati oznageni su kao sljededi primjeri.
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